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Allerlei aus Hollywood

Von Hans W. Schneider.

Will Rogers Tod hat eine unerseizbare Liik-
ke ger n. r war ein gros Kiinstler, ein
Humorist und ein Philosopl. Nicht nur Holly-
wood, sondern ganz Amerika hat mit ihm einen

verloren.
voriiber !

« guten Stern>

Ierien Film-Studios

sind Siimtliche

haben nur kurze, oder iiberhaupi keine Ierien
bewilligt. Das « Zweischlager-Programm»  ver-
langt mehr und mehr Filme und bereits iiber-
steigt die Nachirage das Angebot.

Mit besonderem Inter verfolgen wir die

Vorarbeiten fiir die Verfilmung von «Sutter’s
Gold ». Luis Trenker wird «Sutter’s Gold» in

deutscher Sprache und Universal in englischer
Sprache kurbeln. Universal wird niichste Woche
mit ihrem Kiinstlerstab nach Sacramento, wo die

fam Festung von General Sutter noch erhal-
ten iehen. Ed. Grainger fungiertals Produk-
tionsleiter und Herr Hawks wird die Regie fiih-
ren. Ob Universal den Trenker-Film finanziert

ist noch nicht abgekliirt.

Eine Zentralisierung der
Werden. Joseph Schenk ist der
Verwaltungsrat der grossen [Fox-20.
worden und 1 Bruder. Nicholas Schenk,
bekanntlich seit Jahren Prisident der Metro-
Gioldwyn-Mayer. Man munkelt ferner, dass Para-
mount mit R.K.O. Radio und Warner mit Uni-
versal ein Abkommen getroffen haben. Gleich-
zeitig hat englizches Kapital sich an der « Uni-
ted Artists» beteiligt und Alexander Korda in
den Verwaltungsrat gewiihlt.

Ein Rundgang durch die Studios zeigt iiberall

Filmindustrie ist im
Priisident vom
Century ge-

reges Leben und Treiben. neue Gesichter —
neues Talent !
20. Century-Fox : William Wyler beendete so-

ecben den Grossfilm, «The Gay Deception » mit
ranz Lederer und Frances Dee in der Haupt-
rolle. Dieser Film wird gefallen. Weiter finden
wir die kleine Shirley Temple und John Boles
im Atelier. Shirley’s neuester Film ist: «The
Littlest Rebel» und =zie spielt ibn  glinzena..
Victor MclLaglen hat fiihrende Rolle in « Profes-
sional Soldier» und Lawrence Tibbet in «Metro-
politan» — die Geschichte der Oper.
Metro-Goldwyn-Mayer : « Passport to Hell » ist
Fritz Lang's erster Film fiir M.GAM. : gewiss
vielversprechend ? Nelson Eddy und Jeanctte Mac

Donald singen den «Indian Love Call», von ei-
nem Indmnelh.mp(lm" mmpnmm( in
rie
speare al{umm) dlld Juliet ».
A Tale of two Cities» mit Ronald Colman in
fiithtender Rolle soll gefilmt werden. Jean Har-
low hat die Hauptrolle in « Riffe Raff». Weitere
Filme sind in Vorbercitung.

Paramount : Margaret Sullavan hat die Haupt-
rolle in «So Red the Rose». (Miss Sullavan ist
die Irau von William Wyler und durch die He
rat Schweizerin geworden. Sie ist eine Gre
Nichte von General Robert E. Lee.) Unser belieb-
ter Jan Kiepura werden wir neuerdings in
«Song of the Nile» horen und Marlene Dietrich
und Gary Cooper haben die fiihrende Rolle in

Charles Ihc

The Pearl Necklace ».
Ibbetson > mit

Ein Grossfilm, « Peter
Ann Harding und Cary Cooper
geht diese Woche in Produktion.
Warner : Die Warner Ateliers filmen «
ny Adverse» mit Frederic March
Weitere Filme sind in Produktion :
Man» aus dem Leben von Dr. Louis Pasteur mit
Paul Muni in der Hauptrolle ; William Dieterle
fiilhrt die Regie: « Captain Blood », cine Adap-
tion von Rafael Sabatinis Bueh mit Errol Flynn
in fithrender Rolle und «The Life of Beethovens,
aus dem Leben des Grossen Meisters, ebenfalls
unter Dieterle’s Re
Samuel Goldy Neuerdings hat Goldwyn ei-
nen Grossfilm produziert, welcher zweifellos ei-
ner der besten Jahres ist. Die ausge
March, Merle Obe-
den Hauptrollen.

Antho-
als Anthony.
« Enemy of

Filme des
zeichnete Besetzung, Frederic
ron und Ierbert Marshall in
zeigt Goldwyn's grosses {lerisches Verstind-
nis. « The Dark Angel » wurde kiirzlich in einer
(u|1|\01‘s:h|ll der Presse vorgefiihrt.

Der Schweizerfilm vom kiinstierischen
Standpunkt aus betrachet

Wann besinnt sich der
sein eigenes Ieh,
Filmkiinstlers,
muss, wie sicl
nach dem opt
akustischen

IFilm endlich cinmal auf
ist immer wieder die Frage des
wenn er jahrauz jahrein zusehen
dic Weltproduktion nicht mehr
1en, sondern vielmehr nach dem
Film -hin entwickelt. Die filmischen

Mittel werden vernachliissigt, und man beniitat
die Moglichkeit, aus dem Film nicht unbedingt

Kunst machen zu miissen, fast durchweg. Die
Wendungen in der Handlung, der Zusammenhang,
alles wird mit dem Wort gestaltet, alles ist ge-
sprochen, nur das Gewissen der betreffenden
Hersteller spricht nicht, wie weit sie von der
wahren Filmkunst entfernt sind. Erinnern wir
uns in diesem Zusammenhang an die Filme von
Chaplin und René¢ Clair. Lauter filmische Mo-
mente erginzen sich zu einer Handlung, deren
Bildwirkung vom Ton lediglich verstirkt wird.
Ihre Filme sind echt filmisch, und heissen nicht
nur so, weil sie auf den Gegensiand I'ilm auf-
genommen sind.

Betrachten wir nun den Schweizer (dialekt)
Film von diesem Standpunkt, so dementieren wir
vor allen Dingen die Behauptung vieler Schwei-
zer Fachmiinner, niimlich unser Iilm kénne seines
Dialektes wegen im Ausland keinen Absatz fin-
den ; denn die Figenheiten des Films verstehen
alle Leute, iiber jede Sprache, und- iiber jeden
Dialekt hinweg. Weiterhin ergibt sich die Not-
wendigkeit einer kiinstlerischen Filmproduktion
in der Schweiz, wenn unsere Filmindustrie iiber-
haupt rentieren soll. Es wiire sehr erfreulich,
wenn es uns gelingen wiirde, ohne geschiiftliche
Beeinflussung von Firma und Produktionsleiter,
Filme zu produzieren, die uns iiberall in der
Welt wenigstens moralisch rechtfertigen wiir-
den, denn dann hiitten wir dem Ausland schon
allerhand voraus.

Leider hat sich die Schweizer Filmproduktion
bisher nicht auf dieser Linie entwickelt, denn
ihre Filme wurden im allgemeinen entweder von
routinierten Theaterregisseuren inszeniert, die
fiir den guten Film schon immer gefihrlich wa-
ren, denn er ist ja auch das genaue Gegenteil
vom Theater, oder dann von Geschiiftsherren, die
sich vor allen Dingen dem Publikumsgeschmack
anpassten, weil sic dachten, der Film konnte sonst
in der kleinen Schweiz nicht rentieren. Fiir Leu-
te, die die internationale Sprache des Films ken-
nen, haben die Herstellerfirmen prinzipiell kein
Verstiindniz, Kurz: Es wird nach dem Schema
Ausland gearbeitet. Seit ungefiihr 3 Jahren steht
cin Projekt eines” Schweizer Filmateliers in Fra-
ge, und es wird noch ecinmal so lange in Frage
stehen, wenn wir die Ierstellungskosten von den
inzwischen hergestellten Serienfilmen decken sol-
len. Im iibrigen brauchen wir fiir Filme nach bis

herigem Muster noch lange kein Atelier, denn
fiir die sind schon die auslindischen zu gross.

Da lassen wir die ganze Filmerei licber liegen,
denn cine richtiggehende Filmindustrie wird in
der Schweiz erst dann zustande kommen, wenn
dic Richtigen ans Steuer gelangt sind, d. h. wenn
der Geist iiber die Finanzen gesiegt hat. Im
iibrigen finde ich, dass es fiir uns traurig ist,
wenn wir gut-deutsch-Filme machen miiszen, um
uns durchsetzen zu konnen.

Motto : Ein Schweizerfilm, der seiner Giite
und  Kunst wegen ins Ausland laufen kann,
bringt moralizch und finanziell (ausl. Geld) mehr

sich an das Schweizer Pu-
auf scinen Geschmack ein-
Otto RITTER.

cin, als ein Film, der
blikum wendet, und
estellt izt

der PHILIPS Tonfilmapparaturen liegt in der
gleichméssigen Wiedergabe des gesamten
hérbaren Frequenzbereiches — daher natur-
getreue Reproduktion von Sprache und Musik.
Vollkommen netzgespiesen — kleinste Raum-
beanspruchung — geringe Installationsspesen
— einfachste Bedienung.
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,Ball im Savoy*“
vor dem Berﬂ Ohergericht

Firma Cinévox S. A. in
Jahr die Lizenzrechte des
coy » fiir die Schweiz er-

Bekanntlich hat die
Bern vor zirka cinem
Tonfilms «Ball im
worben.

In der Folge entwickelte sich zwischen der Li-
zenzgeberin und der Cinévox cinen Streit, weil
die Cinévox sich auf den Standpunkt ih‘ll(L, die
Lizenzgeberin sei verpflichtet, ihr einen IFilm,
welcher mit dem Inhalt der gleichnamigen Ope-
rette von Paul Abraham in den wesentlichen
Punkten iibereinstimme, zu liefern.

Nachdem beim fertigen Film von der Operette
nichts mehr als ein paar Musikschlager iibrig
geblieben sind, erklirte die Cinévo: sOfDlt den
Lizcnm‘m rag als ungiiltig, verweigerte grund-
siitzlich die Abnahme des Films und verklagte
die Lizenzgeberin wegen Grundlagen-Irrtum,
evtl. absichtlicher Tduschung, um Riickersiattung
der geleisteten Anzahlung.
se Forderung wurde von der Lizenzgeberin
tten. Sie stellte sich auf den Standpunk
sie hiitte sich in dieser Hinsicht in keiner Weise
gebunden und sei deshalb auch nicht verpflich-
tet, mehr zu liefern, als vertraglich zugesicher
niimlich einen Tonfilm, betitelt z/]hll im
voy », Musik : Paul Abraham, mit den Schaus
lern: Gitta Alpar. Rosy Barsony, Hans Ja
Otto Wallburg, Ielix Bressart ete. in den Hauy
rollen.

Da die Vertragsparteien seinerzeit beim Ab-
sehluss des Vertrages den Gerichtstand Bern ver-
cinbarten und die Lizenzgeberin  zu  einem
Schiedsgerichtsvertrag, wonach der Handel vor
dem bernischen Schiedsgericht fiir Filmstreitig-
keiten behandelt den sollte, nicht Ha bot.
kam die Streitigkeit am 6. November 1935 vor
die Schranken des Berner Handelsgerichtes,

Nach den erfolgten Parteivortriigen schlug das
Gericht einen \M‘fdmnh vor, wonach die Beklag-
te der Kligerin Cinévox bis Ende des Mo s
November die beim Vertragsabschluss geleisteie
Anzahlung zuriickerstatte und die Kosten des Ge-
richtsverfahrens

Die Tatsache,

Sa-

sident des Handels-
gerichtes einen Vergleich vorschlug, in welchem
dic Lizenzgeberin den als Anzahlung gel cten
Betrag an die Cinévox S.A. als Kligerin zuriick-
zuzahlen habe, liess iiber die rechtliche Auffas-
sung des Gerichtes keinen Zweifel mehr zu.
blieb bei dieser Sachlage der Beklagten kein an-
derer Ausweg iibrig, als diesem von dem Gericht
vorgeschlagenen Vergleich zuzustimmen, wollte
sie nicht die aus einer Ablehnung des Vergleichs
sich ergebende Konsequenz der vollumfinglichen
Zusprechung der Klage ziehen.

So konnte denn dieser in rechtlicher Hinsicht
sehr interessante Prozess als durch Vergleich
erledigt abgeschrieben werden. W. B.

Interrationale Filmbammer
ofiziellgeprindel

Die L.B.B. schreibt u. a.:

Auf Grund der Vorarbeiten des Internationalen
Filmkongresses zu Berlin im April und der Vor-
bereitung de Satzungen der Internationalen
Filmkammer in den Konferenzen von Miinchen
und Venedig ist am Donnerstag in Paris die In-
tcmaummh- Filmkammer "(‘"!lmd(‘t worden. Zum
Priisidenten wurde D Seheuermann (Deutsch-
land) berufen, Vizepriisidenten sind die Herren
Roncoroni (Italien), Gandera (Frankreich) und
Andersson (Schweden). Mit Ausnahme von Iol-

land und England umfasst die Internationale
Filmkammer alle wichtigen Liinder Europas.

Auch der Internationale Kinobesitzer-Verband,
der durch seinen Priisidenten Bertram verireten
hat sich der Internationalen Filmkammer
hlossen.
lle Verlautbarung : « Auf Grund der
Vorarbeiten des. Internationalen Filmkongresses
in Berlin im April di Jahres und der weite-
ren Arbeiten der Konferenzen von Miinchen und
Venedig, hat sich nunmehr in ‘Paris am 7. D
\eml)C‘ die Internationale Filmkammer Konsti-
tuiert. Sie umfasst heute mit Ausnahme von Hol-
land, Ln"land und Russland alle grosseren curo-
pitischen Linder von ganz J\ontmcnt.)l -Europa.
Auch Schweden, das bekanntlich zuniichst abge-
lehnt hatte, hat sich nunmehr positiv an den ;\r-
beiten beteiligt. Der Verwaltungsrat der Inter-
nationalen l<11m kammer hat gleichzeitig auch dic
beiden bestehenden Internationalen IFilmvereini-
gungen fiir Produktion und Theaterbesitz in dic
Kammer aufgenommen.

Zum Prisidenten der Internationalen IPilmkam-
mer ist Dr. Scheuermann-Berlin einstimmig ge-
wiihlt. Zu Vizepriisidenten wurden Andersson-

Stockholm, Gandera-Paris und Roncoroni-Rom be-
stellt.

Vor der Griindungssitzung hatte Herr Delac.
Paris, als Vorsitzender der Internationalen Film-

produzenten-Vereinigung demissioniert.

Die Internationale Filmkammer hat sofort mit
den praktischen Arbeiten begonnen und sich mit
den hevorstehenden Anderungen des Internatio-
nalen Urheberrechts eingehend beschiiftigt, sowie
mit der Einsetzung eines fakultativen interna-
tionalen Schwdbdonchl' der Einrichtung inter-
nationaler Filmkunst- tellungen und der Er-
richtung einer Dev ausgleichskasse und ein
internationalen Verleih-Kontrollapparats. Schli

lich beschlossen worden. alle wichtigen Film-
verbiinde der Welt zum Beitritt aufzufordern. Be-

merkenswert ist noch, dass an den Sitzungen der

Vertreter der englischen Filmindustrie, Herr’
Kearney, als Gast teilgenommen hat.
Die harmonische Zusammenarbeit der ersten

Sitzung gleich zu Beginn, st auf eine erfolg-
reiche Titigkeit der Internationalen Filmkam-
mer hoffen.
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